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Contenu de I'emballage Raccordez a un téléviseur
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Caisson de graves (1) / Enceinte surround (2) / Télécommande (1) /
Enceinte-barre (1) Amplificateur sans fil (1) Pile RO3 (taille AAA) (2)

Votre téléviseur possede-t-il une prise HDMI IN nommée « ARC » ?
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Lecteur Blu-ray Disc™, Lecteur Blu-ray Disc™,
décodeur cable ou décodeur cable ou
o satellite, etc. satellite, etc.

Cable numérique optique
(non fourni)*
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(ce document)
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* La forme de la fiche différe selon les pays/régions. -
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TV IN
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Pour monter le systéme d'enceintes au mur
Pour plus de détails, reportez-vous au mode d’emploi (document séparé). ~ o o
Préparation de la télécommande * Sivotre téléviseur ne prend pas en charge la fonction ARC (Audio Return Channel), raccordez un cable numérique optique (non fourni) pour pouvoir entendre le son du téléviseur.
o Vérifiez la forme de la prise TV IN (OPTICAL) du caisson de graves et celle du connecteur du cable optique numérique, puis insérez dans le bon sens le connecteur dans la prise. Si vous insérez le connecteur dans le

R mauvais sens, vous risquez d'endommager a la fois le connecteur et la prise.
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Raccordez les cordons d'alimentation secteur du téléviseur et du systeme
d'enceintes
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Cordons d'alimentation secteur (fournis)
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© Raccordez le cordon d'alimentation secteur du téléviseur et mettez sous tension.

Branchez les cordons des enceintes en suivant la couleur des prises FRONT SPEAKERS a l'arriere du caisson de graves et des prises SUR SPEAKERS a I'arriére de I'amplificateur sans fil.

® Raccordez les cordons d'alimentation secteur (fournis) au caisson de graves et a I'amplificateur sans fil, puis raccordez les cordons aux prises secteur.
FRONT SPEAKERS La télécommande du systéme d'enceintes ne fonctionne pas tant que le message [HELLO] reste affiché sur I'afficheur du panneau avant du caisson de graves.
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Caisson de graves

1 +/-

SW = +/-

Amp”ﬁcam\ ’ @ Appuyez sur la touche O (alimentation) de la télécommande du systéme d’enceintes.
sans fil BN (S S ® Vérifiez si I'indicateur d'alimentation de I'amplificateur sans fil brille en vert.
Une fois le raccordement avec le caisson de graves terminé, I'indicateur d'alimentation de I'amplificateur sans fil brille en vert.

® Appuyez sur INPUT pour sélectionner I'entrée [TV].
Sélectionnez ensuite le programme que vous souhaitez regarder en utilisant la télécommande du téléviseur.

@ Appuyez sur = +/- pour régler le volume du systeme d’enceintes et appuyez sur SW 1 +/- pour régler le volume du caisson de graves.
* Débranchez préalablement les cordons d'alimentation secteur du téléviseur et des dispositifs des prises secteur. Les cordons d'alimentation secteur doivent étre rebranchés a I'étape 3.
« Placez le caisson de graves & une distance minimale de 5 cm (2 po) du meuble TV, des murs, etc.

* Verifiez les étiquettes figurant au bas de chaque enceinte surround afin de les identifier : « SUR L » (gauche) et « SUR R » (droite). « Selon I'ordre dans lequel vous mettez sous tension le téléviseur et le systéme d’enceintes, ce dernier peut passer en mode Silencieux. Dans ce cas, mettez d'abord le téléviseur sous tension, puis le systeme.
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Articulos incluidos en la caja Conecte con un televisor
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Altavoz potenciador de graves (1) / Altavoz de sonido Mando a distancia (1) /
Altavoz de barra (1) envolvente (2) / Pila RO3 (tamario AAA) (2)
Amplificador inaldmbrico (1)

¢Su televisor tiene alguna toma HDMI IN con la designacién “ARC"?

Home Theatre System
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HT‘S4OR Cable de alimentacion de CA* (2) Cable HDMI (1) PLANTILLA PARA MONTAIJE EN ﬁ
PARED (1)

Reproductor de Blu-ray Reproductor de Blu-ray
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Cable HDMI (incluido)
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* La forma del enchufe varia en funcion de los paises/regiones.
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TV IN
OPTICAL
Para montar el sistema de altavoces en una pared
Para obtener mas informacién, consulte el manual de instrucciones (documento aparte). ~ o o
Configuracion del mando a distancia * Si el televisor no es compatible con la funcion ARC (Audio Return Channel), conecte un cable éptico digital (no incluido) para escuchar el sonido del televisor.
» Compruebe la forma de la toma TV IN (OPTICAL) del altavoz potenciador de graves y el conector del cable optico digital e introduzca el conector en la toma en la direccién correcta. Si introduce el conector en la
2 direccion incorrecta, podria provocar dafios en el conector y en la toma.
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Conecte los cables de alimentacion de CA del televisor y el sistema de altavoces
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© Conecte el cable de alimentacion de CA del televisor y enciéndalo.

@ Conecte el cable de alimentacion de CA (incluido) al altavoz potenciador de graves y al amplificador inaldambrico y, a continuacién, conecte los cables a las tomas de
CA.

Conecte los cables de los altavoces haciendo coincidir el color de las tomas FRONT SPEAKERS de la parte trasera del altavoz potenciador de graves y las tomas SUR SPEAKERS de la parte
trasera del amplificador inalambrico.

FRONT SPEAKERS

£FT El mando a distancia del sistema de altavoces no funciona hasta que desaparece [HELLO] de la pantalla del panel frontal del altavoz potenciador de graves.
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® Confirme que el indicador de encendido del amplificador inaldambrico esta de color verde.
Una vez completada la conexién con el altavoz potenciador de graves, el indicador de encendido del amplificador inaldmbrico esta de color verde.

Amplim
inaldmbrico
® Pulse INPUT para seleccionar la entrada [TV].

m A continuacion seleccione el programa con el mando a distancia del televisor.
O Pulse « +/- para ajustar el volumen del sistema de altavoces y pulse SW 1 +/- para ajustar el volumen del altavoz potenciador de graves.

* Desconecte los cables de alimentacion de CA del televisor y los dispositivos de las tomas de CA'y, a continuacién, vuelva a conectarlos. Los cables de alimentacién de CA tienen que volver a conectarse en el paso 3.
« Coloque el altavoz potenciador de graves a una distancia de 5 cm (2 pulgadas) o mas del estante del televisor, una pared, etc.
« Compruebe las etiquetas de la base de cada altavoz envolvente para identificar las marcas “SUR L" (izquierda) y “SUR R" (derecha). m

* En funcién del orden que siga para encender el televisor y el sistema de altavoces, el sistema puede entrar en el modo de silenciamiento. En este caso, encienda primero el televisor y después el sistema.



